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rérentation

Ce numéro 25 de la Revue d'histoire de Charlevoix invite a la détente et a la réflexion.
Son contenu varié propose une découverte originale de plusieurs aspects de I'histoire
de la région de Charlevoix.

En premier lieu, le texte de Guy Godin sur les chemins de Charlevoix vers le Saguenay
constitue un document de grand intérét. 1l s’agit d’une recherche passionnante, réali-
sée avec beaucoup de soin par son auteur. Cet article révéle une page presque inédite
de I'histoire charlevoisienne, soit celle des routes qui ont servies lors de la colonisation
du Saguenay et que tant de charlevoisiens ont emprunté en vue de s’établir dans cette
nouvelle région.

Aussi, un article illustré de magnifiques photos raconte quelques pages de Ihistoire du
Manoir Richelieu. L'auteure Diane Perron-Boulianne propose une invitation privée a
Baie-Sainte-Catherine. Il faut consulter aussi notre chronique du livre.

Finalement, nous ne pouvions ignorer le 60e anniversaire de la parution de Menaud
maitre-draveur. Une texte de Guy Godin, de méme qu‘un hommage a ce poéte de
Dieu que fut Félix-Antoine Savard signalent cet événement mémorable.

Notre revue offre en couverture une ceuvre magnifique de |artiste Bruno Coté intitu-
lée “Avril. Riviere Malbaie”. Ce tableau d’une valeur de $1,700 a été gracieusement
offert par I'artiste & notre Société d'histoire de Charlevoix. Un tirage est donc organisé
afin dattribuer cette oeuvre. 300 billets sont mis en vente au coit de $20 chacun.
Nous vous invitons a tenter votre chance et a soutenir ainsi la Société d’histoire de
Charlevoix dans ses activités de mise en valeur du patrimoine de Charlevoix. Merci a
Bruno C6té et a tous ceux et celles qui participeront a ce tirage!

SERGE GAUTHIER
Président de la Société d'histoire de Charlevoix

Ce peintre remarquable est né a Québec. Il habite maintenant Baie-Saint-Paul.

Ses tableaux font partie d'importantes collections canadiennes et étrangeres: Organisa-
tion des Nations-Unies (New York), Lavalin Inc., Donohue Inc. Roche et associés, La
Laurentienne, Cie d’assurances, Québécor Inc., Power Corporation et bien d’autres.
Bruno Coté a exposé ses oeuvres dans plusieurs musées et galeries d’art du Canada
depuis 1976.

Un livre intitulé Bruno Coté rédigé par Louis Bruens a été publié en 1990. Cet ouvrage
laisse toute la place au peintre qui y exprime sa vision de I'art et y partage un peu de
son quotidien avec le lecteur.

Bruno Co6té est un homme attachant, un artiste exemplaire et il se place assurément au
niveau des grands de I'histoire de l'art dans Charlevoix. Nous signalons avec joie son
appui a la Société d'histoire de Charlevoix qui témoigne de son respect envers le
patrimoine charlevoisien.
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l, er chemins de Charlevoix an Sagnenay

Par Guy Godin

Lors de ma recherche sur les montagnes
de Menaud (Charlevoix, no 23, 1996), je
me suis heurté a la question des chemins
de colonisation du Saguenay par les gens
de Charlevoix, sans trouver d'information
satisfaisante a ce sujet. Aprés de nouvel-
les recherches, je crois étre maintenant
en mesure de clarifier la question, cons-
cient qu’il reste des points mineurs a élu-
cider.

C’est a I'age de dix ans, venant de Chi-
coutimi dans le canton de Périgny par le
lac de la Souris, le lac de la Catin et le lac
Epinglette, que le jeune Savard entendit
de la bouche du guide Mas Dufour I'ap-
pellation de Chemin du Vieux Pont pour
désigner une route de colonisation qui
avait emprunté ce passage. Il s’agit sans
aucun doute d'une section du chemin de

Sainte-Agnes. Toutefois, Mgr Savard ap-
pelle aussi cette route Chemin des Ma-
rais, confondant, comme beaucoup
d’autres, deux chemins bien distincts."
Dans son Histoire du Saguenay, Mgr Vic-
tor Tremblay témoigne de cette équivo-
que en disant du chemin de Sainte-Agnés:
«On I"appelait aussi chemin des Marais.»
Plus tard il dissipera partiellement la con-
fusion en distinguant trois chemins: celui
de Saint-Urbain, celui de Sainte-Agnés et
celui des Marais.” Une recherche plus
poussée montre qu’il y eut au moins six
chemins de colonisation différents.

Présentons-en la liste selon l'ordre chro-
nologique de leur apparition, en ajoutant
dans chaque cas les noms par lesquels ils
sont désignés dans les documents de
I'époque, pour éviter toute confusion.”’

1 1831: Chemin d’hiver de I'Anse-
Saint-Jean et, 1839, sentier de pied ou
de raquette, de I'Anse-Saint-Jean a la
Malbaie."

2. 1842: Premiere exploration du
chemin de la Grande Baie a Saint-Urbain,
ou chemin Bagot, chemin de Saint-Ur-
bain; expression populaire récente: Le
Petit Parc.”

3. 1847: Ouverture d’un chemin
pour voitures d’hiver, du Petit Saguenay
a Saint-Siméon, par Alexis Tremblay pour
Price."

4. 1847: Premiere exploration du
chemin de Sainte-Agnes.” Appellations:
chemin de Sainte-Agneés a la Baie des Ha!
Ha!, Audet’s Track, Stuart Line Road, Old
Saguenay Road, chemin dit de Sainte-

Chemin de Sainte-Agnés : la coulée de la Grosse Epinette entre le mont Jérémie et e mont Elie, vue du chemin des Hautes Gorges.

v Godin



Chemin de Sainte-Agnés : la vallée du lac Epinglette. Au milicu, le }).-'gnon de la “Romane”;
a gauche, le mont Acropole a 15 km au sud.

Agnes, chemin de la Malbaie 4 la Grande
Baie. Expressions populaires plus récen-
tes: chemin du Vieux Pont, et, a tort, che-
min des Marais.

5, 1858: Premiere exploration de
I'embranchement de I'Anse-Saint-Jean au
chemin de Sainte-Agnes (et au chemin
Cartier)." Appellation: chemin de I’Anse-
Saint-Jean.

6. 1862: Premier tracé par les habi-
tants de la Malbaie du chemin des Ma-
rais.”” Appellations: chemin Cartier, New
Saguenay Road, chemin des Marais, che-
min vulgairement dénommé chemin des
Marais. Expression populaire plus ré-
cente: chemin des Marais, mais appliquée
de facon équivoque aux chemins du Sa-
guenay.

Photo: Guy Godin

Le présent article portera sur les chemins
no 1, 4, 5 et 6 de la liste ci-dessus, pour
lesquels on voudra bien se référer a la
carte jointe au texte. |limporte de noter
des le départ une difficulté particuliere a
ce type d’analyse. La plupart du temps,
les chemins ont commencé par |'usage
de pistes indiennes par les habitants, ou
par le tracé de nouvelles pistes par les
mémes habitants, lesquels ont ensuite
partiellement aménagé des chemins, et
tout d'abord, en chemins d’hiver, avanl
d’obtenir du gouvernement des fonds
pour «ouvriry un chemin. Il nest pas tou-
jours facile de préciser la portée exacte
de cette derniére expression: les recou-
pements a faire entre différents docu-
ments sont parfois trés complexes."”

La chronologie ci-dessus se rapproche le
plus possible des données tirées des do-
cuments de diverses sources réunis dans
le dossier de cette recherche, compte
tenu de la difficulté de mesurer avec
grande précision le décalage entre la pre-
micre exploration d'une piste et la pre-
miére intervention du gouvernement
pour en faire un chemin.

La premiére piste

Isolés par la «longue hiver, les gens de
Saint-Alexis de la Grande Baie n’avaient
d’autre choix que d’emprunter la glace
du Saguenay pour atteindre I’Anse-Saint-
Jean, et de la par les bois en raquette jus-
qu'a la Malbaie. L'abbé Martel (op. cit.)
nous apprend qu’en 1839, on transporta
des personnes décédées par cette route
el, qu'en 1842, une poste improvisée
passa par la. J'ai baptisé cette route le
«chemin des quatorze lacs» que 'arpen-
teur Jean-Baptiste Du Berger a traversé a
I'hiver de 1843, apres avoir terminé I'ar-
pentage du chemin Bagot."" Parti de la
Baie le 4 janvier, il réussit avec peine a
sauver un cheval tombé dans une cre-
vasse sur le Saguenay gelé. Le matin du
6, accompagné de Noél le guide indien,
il quitta une pinéde située a cinq milles
en arriere de I’Anse-Saint-Jean pour at-
teindre les premiers établissements de la
Malbaie le soir du 8.

Larpenteur décrit cette route comme la
plus avantageuse qu'il ait connue, par des
lacs entre deux rangées de montagnes



impassables. La descente est douce, et
les brailés et les bois verts clairsemés ren-
dent la randonnée treés agréable. Sur les
cartes utilisées pour le pilotage aérien™
qui font trés bien voir le relief du terri-
toire, on distingue nettement cette lon-
gue coulée qui, partant de la petite ri-
viere du Portage au sud-ouest de I'Anse-
Saint-Jean, aboutit & la Malbaie par le
secteur des Marais. C’est de ce docu-
ment que je me suis inspiré pour indi-
quer le tracé de cette piste sur la carte
jointe.

Les documents de I"époque ne portent
aucune mention de construction de che-
min dans la partie supérieure de cette
piste. Peut-étre y circulait-on I'hiver,
comme l'a fait I'arpenteur; mais I'abon-
dance des lacs et des terres basses ren-
dait sans doute difficile la construction
d’une route pour les voitures a roues.

D’autre part, c’est peut-étre de ce temps-
la que date I'expression populaire de che-
min des Marais, mas je n‘ai trouvé rien
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de certain sur ce point, sauf une indica-
tion indirecte de Mgr Tremblay dans I"ar-
ticle cité plus haut: «La Malbaie offrait le
chemin des Marais, qu'il suffisait de pro-
longer par le petit lac St-Jean jusqu‘a la
Grande-Baie.» Cette prolongation se fera
plus de quinze ans apres l'ouverture a la
poste du chemin de Sainte-Agnés, et par
le biais de la construction d’un chemin
pour relier I’Anse-Saint-Jean au chemin
de Sainte-Agneés a la hauteur du lac de la
Souris.™ Dans les documents de |'épo-
que, on ne trouve pas I'expression che-
min des Marais avant 1864. Dans son
rapport en date de cette année méme,
I'arpenteur J.C. Desmeules utilise 1'ex-
pression «chemin vulgairement dénommé
chemin des Marais». L'ancienneté de
cette appellation populaire, qui remon-
tait peut-étre aux premiers temps de la
piste indienne a partir de 1831, lui a con-
féré un sens quasi mythique, qui a fini
par englober dans la pensée de la tradi-
tion plusieurs routes de colonisation, et
plus particulierement le chemin de
Sainte-Agnes.'™

Les chemins de la Malbaie a la Grande
Baie

Pour les distinguer clairement d’entrée de
jeu, décrivons brievement les principaux
chemins en relation avec la topographie
des lieux et avec les reperes topographi-
ques indiqués sur la carte jointe. Le che-
min de Sainte-Agnes passe a l'ouest de la
riviere par le lac Nairn, traverse cette ri-
viere a la hauteur du vieux Pont, em-
prunte la Coulée de la Grosse Epinette
entre le mont Jérémie et le mont Elie,
contourne le lac Bazile par I'ouest en
montant au lac d’En-Haut, redescend vers
la coulée du lac Epinglette, puis le lac de
la Catin, le lac de la Souris, le lac Brébeu,
et de la jusqu’a la Grande Baie, sur une
distance totale de 76 milles (voir les pho-
tos). Pour décrire le chemin des Marais,
il faut tout d'abord situer le chemin de
I’Anse-Saint-Jean, reliant cette anse au
chemin de Sainte-Agnes a la hauteur du
lac de la Souris, sur une distance de 18
milles. Le chemin des Marais rejoint le
chemin de I'’Anse-Saint-Jean a la méme

Photo: Guy Godin



hauteur, aprés avoir emprunté le coté est
de la rivicre Malbaie par le secteur des
Marais, le lac Fraser, le lac des Cedres a
I"est du lac Bazile, et la Passe-de-Roches,
sur une longueur totale de 39%: milles
(voir les photos).

Un court extrait des Documents de la
Session en date de 1863 mérite d'étre cité
car il établit clairement la distinction fon-
damentale entre les deux principaux che-
mins, celui de Sainte-Agnés et celui des
Marais:

«A la demande du député de Sague-
nay, des ordres ont été donnés a un em-
ployé de ce département d’examiner
cette ligne de communication projetée
entre Malbaie et la Grande Baie, I'an der-
nier.

Le but de cel examen était de consta-
ter si cette nouvelle route, que les habi-
tants de la Malbaie avaient ouverte I'an-
née derniere comme chemin d'hiver, sur
le coté est de la riviere de la Malbaie, et
qu’'ils demandaient au gouvernement

d’ouvrir comme route d’été, ne devait pas
étre adoptée de préférence a celle qui
avait été tracée, il y a quinze ans envi-
ron, sur le coté ouest de la méme riviere,
par M. James Stewart, d’aprés les ordres
du département, et qui est maintenant
en voie de construction.»

Le chemin de Sainte-Agnes

En réaction contre la décision du gouver-
nement de consacrer de I'argent a la cons-
truction du chemin de Saint-Urbain, M.
Thomas Simard proposa en 1847 le pre-
mier tracé du chemin de Sainte-Agnes
préparé par trois explorateurs a qui il avait
confié ce travail, dont un certain ). Audet
probablement des Eboulements. L'arpen-
teur James Stuart fut chargé de vérifier ce
tracé et une piste d'hiver fut ouverte par
une équipe d’hommes sous la direction
d’Alexis Tremblay en 1848. La poste
commenca de circuler par celte voie des
I'année suivante; il faudra attendre a 1854
IJOLII’ que le courrier emprunte aussi In‘.‘.‘
chemin de Saint-Urbain. En 1854, on
abandonna la construction de I'embran-

chement de Sainte-Agnés vers le chemin
de Saint-Urbain, embranchement déja
tracé sur le plan de Du Berger en 1843
(deux milles et demi seulement avaient
été construits), pour utiliser l'argent a
I'amélioration du chemin de Sainte-
Agnes. A partir de ce moment-la, avec
des interruptions momentanées, le gou-
vernement a continué d'injecter des som-
mes pour la construction de ce chemin,
jusqu’en 1866 (je n‘ai pas poursuivi ma
recherche au-dela).

En 1862, vingt-trois milles et demi servent
comme chemin d’été et le reste comme
chemin d’hiver. On rapporte que le che-
min est ouvert comme chemin d'été en
1865, notant toutefois que la partie cen-
trale (la Passe-des-Monts dont il sera ques-
tion plus loin) n'est pas encore totalement
terminée. Les difficultés sont grandes dans
«le pays rude et montagneux» que traverse
la route. En 1860, l'inspecteur Paschal
Bouchard avait calculé qu‘il fallait 108 ponts
«qui, mis sur une seule longueur, donnent
3545 pieds, sans compter les conduits sou-
terrains». 1l ajoutait:
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Chemin des Marais : dans la Passe-des-Monts, I'envers des Farouches & droite et 'envers de la montagne a Moise a gauche.

Phaoto: Guy Godin



Chemin des Marais : la montagne a Moise au nord-est du premier lac des Marais

«Dans la direction nord a partir du St.
Laurent, on compte 155 rampes et pen-
tes qui varient de 100 a 2200 pieds de
long, et représentent une longueur totale
d’environ 12 milles de long: les pentes
de plusieurs endroits ne pourront étre
diminuées a plus de 1 dans 5 ou 7, a
moins de grandes dépenses. Leur décli-
vité ou ascension naturelle varie de 1 dans
4 a1 dans 30. On compte aussi 20 lacs
d’un demi mille a 9 milles de long, la
truite y abonde; il y a aussi 42 milles de
marécages et 19 milles de terrain sablon-
neux environné de pics ou parsemé de
galets.

La nature du sol y est telle qu'il est ex-
tréemement difficile d'y pratiquer une
route en ligne droite et d’éviter les colli-
nes abruptes qui se présentent a tout ins-
tant.»!'"

Malgré toutes les rigueur du pays, cette
route semble avoir été tres fréquentée car
I'inspecteur conclut son rapport en an-
nongant qu’on doit la relier a I'’Anse-Saint-
Jean par une nouvelle route a 31 milles
au sud de la Grande Baie, tout en affir-

mant du méme souffle que c’est a la
route de Sainte-Agnes que I’Anse-Saint-
Jean doit son développement déja floris-
sant. Il faut donc croire que les gens
s'étaient fait une piste pour rejoindre la
route de Sainte-Agneés, qui leur donnait
acces a la Grande Baie au nord et a la
Malbaie au sud, plutot que d’emprunter
la piste des «quatorze lacs».

Le chemin de I’Anse-Saint-Jean

Mon hypothése est confirmée du fait que
c’est en 1858 que l'arpenteur Jean-Bap-
tiste Du Berger trace un embranchement
vers le chemin de Sainte-Agnes pour ré-
pondre a la demande des colons. Des
1860, un chemin d’hiver sera ouvert, qui
sera prét pour les voitures d'été en 1866.
Le chemin de I’Anse-Saint-Jean est trés
nettement indiqué sur un croquis du
méme arpenteur qui, en 1860 décrit les
différents chemins de Charlevoix au Sa-
guenay. En plus des chemins dont on
vient de parler, on y trouve le tracé d'un
chemin appelé Cartier, du nom d’un pe-
tit lac situé quelque part entre le lac des
Cedres et le lac Brébeuf. Personne ne
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semble avoir jamais entendu parler de ce
lac; tous les examens el recoupements
de cartes et de rapport auxquels jai pu
m’adonner me portent a croire qu'il s’agit
du petit Lac de la Coupe situé au milieu
de la Passe-de-Roches. Et c’est ainsi que
nous arrivons au véritable chemin des
Marais qui, pendant les premiéres années
de son existence, a porté le nom de no-
tre découvreur a tous!

Le chemin Cartier ou des Marais

Selon l'arpenteur Jean Célestin
Desmeules qui I'arpenta en 1864, c'est
en 1862 que les gens de la Malbaie ont
ouvert le chemin des Marais comme che-
min d’hiver. Le rapport de l'arpenteur
est trés détaillé, mais le plan qui nous est
parvenu date de 1869 (Archives de I'Ar-
pentage). On commenga les travaux en
1865, et I'année suivante il ne restait plus
que sept milles a faire au départ de la
Malbaie, et un mille avant de joindre le
chemin de Sainte-Agnés. au nord."" «Ce
n‘est du reste qu’un chemin d’hiver, qui
ne peut servir en é1éy, dit le Commissaire
dans son rapport. Au milieu des années
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1860, le gouvernement menait donc de
front la construction de deux chemins: le
chemin de Sainte-Agneés que 'on termi-
nait en chemin d’été, et le chemin des
Marais en chemin d’hiver. On a une
mesure indirecte de I'amélioration des
chemins par les salaires inscrits pour les
postiers dans les rapports annuels des
Maitres de Postes. Dans les années 1850,
ils sont payés pour transporter «les mal-
les» a pied; dans les années 1860, a pied,
a cheval ou en voiture, au choix... ou se-
lon les humeurs du temps.

Le gouvernement avait é16 saisi du projet
du chemin Cartier en 1862. Mais la piste
avait certainement été déja explorée, si-
non fréquentée, car le tracé apparait ainsi
nommé sur le croquis de Du Berger daté
de 1860; le chemin est aussi indiqué sous
le nom de New Saguenay Road (le che-
min de Sainte-Agnes étant nommé Old
Saguenay Road) sur le relevé fait par le
méme arpenteur pour I'embranchement
de I’Anse-Saint-Jean en 1858.

D’autre part, la fréquentation du secteur
des Marais est attestée par I'arpenteur

Desmeules. Dans son plan de 1869 con-
forme a son rapport de 1864, le tracé du
chemin des Marais aprés le lac des Ce-
dres, passe par le lac Ourson et le petit
lac Castor avant de se diriger vers la Passe-
de-Roches. Dans un plan du méme ar-
penteur, non daté mais certainement an-
térieur, le chemin des Marais arréte au
lac des Cedres sans joindre le lac Our-
son, mais il comporte plusieurs branches
a cette hauteur: celle du lac des llets, celle
du lac Bazile, celle du lac des Cedres et
celle des lacs de la Passe-de-Roches, qui
termine la carte sans atteindre cette passe.
On cherchait sans doute le meilleur che-
min pour rejoindre I'embranchement de
I’Anse-Saint-Jean et, par lui, le chemin de
Sainte-Agnes.

Le difficile passage des Monts

A mon avis, c’est le lac Bazile, tapi dans
ses neiges et ses bourrasques du Nord-
ouest, retranché dans ses hauteurs dé-
ployées tout autour, laissant tout juste un
passage au Nordet du coté de I'Anse-
Saint-Jean, qui fut toujours I"obstacle au

lien direct entre la Malbaie et la Grande
Baie. Le chemin de Sainte-Agnes a tenté
de le contourner par I'ouest, au prix d'une
Passe-des-Monts de pres de huit milles a
partir du Vieux Pont, par la Coulée de la
Grosse Epinette, la rude montée du lac
d’En-Haut, I'dpre descente vers la vallée
du lac Epinglette, dans laquelle Onésime
Tremblay dit «Lacouriette» faillit périr
quelque part dans les années 1850. Parti
en raquettes avec les sacs de malle dans
une tempéte de neige, il se mouilla les
pieds au sud du lac de la Souris, marcha
a quatre pattes pendant deux jours, et
alteignit enfin le camp des Américains
apres avoir doublé le lac Bazile.""

Le petit dernier-né des Marais a pensé
venir a bout de Bazile par la droite, mais
on tomba de Charybde en Scylla a la
Passe-de-Roches. Au départ, la Passe-
des-Monts a I'est du Mont-a-Peine vers
le secteur des Marais, variant seulement
de 5 a 12 degrés avec I'horizon, parais-
sait a I'arpenteur Desmeules moins diffi-
cile que celle du chemin de Sainte-Agnes.
Mais selon les rapports des explorateurs

Chemin des Marais : le lac au Sable,
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du gouvernement en 1863, le chemin des
Marais doit étre regardé comme imprati-
cable en été... «a cause de la gorge étroite
appelée Passe des Roches, ol d‘immen-
ses quartiers de rochers, tombés du som-
met des montagnes gigantesques, présen-
tent des obstacles qu'il serait trop col-
teux a surmontem."” De son coté, I'ar-
penteur pensait autrement: «Je ne crains
pas d'affirmer qu’avec 1200 piastres, le
gouvernement ouvrirait dans cet endroit
un passage facile aux voitures pour toute
saison de l'année, et le parachévement
de tout le parcours de ce chemin jusqu’a
I’embranchement du chemin Sainte-
Agnés ne dépasserait guére 6 a 7 mille
piastres.» (Rapport de 1864).

Presque terminé en chemin d’hiver en
1866, le chemin des Marais fut fermé a
la poste en 1873.”" Avait-il été terminé
en chemin d'été entre-temps? Je laisse a
d’autres le soin de répondre; la recher-
che devient difficile et je n'ai pas trouvé
de rapports sur les chemins aprés 1866.
Peut-étre relevaient-ils d’un autre minis-
tere ou peut-étre le gouvernement accor-
dait-il moins de fonds... le chemin de
Québec a Chicoutimi passait de plus en
plus au premier plan. Le chemin de Saint-
Urbain, qui en 1866 n'était encore qu’un
«excellent chemin d’hivem ne semble pas
avoir 6té jamais complétement terminé.
Il fut fermé lorsque le chemin de fer fut
construit en 1893,

Quoiqu'il ensoit, il me suffit d’avoir rendu
justice a ce mal aimé de la Tradition: le
chemin de Sainte-Agnés... mais il me
tarde de connaitre enfin cet incontour-
nable Bazile-du-Lac, dont le mystére ne
cesse de me captiver!

NOTES

(1) InCamets.... 2, p. 69 etjournal ... 2,p. 174, -

Mge Savard w'a jamais oublié le «geste pieuxy de
son pere Pinvitant & mettre ses mains dans les
rouligres des chariols des ancétres.

(2} Mgr V. Tremblay, p. 415, Edition de 1968 de
I'Histoire du Saguenay; Saguenayensia, 1978, 20,
6, p. 143.

(3) Des pholompics de tous les documents sur
lesquels sappuic cet article (Extrails d’auteurs, ex-
traits de divers documents du Parlement, rapports
et plans d’arpenteurs) ont été réunis en un dossier
remis A la Société dhistoire de Charlevoix et qui
peut &tre consulté sur place.

Dans ce dossier, on trouvera une analyse critique
des articles de M. Jean-Paul Simard dans la revue

Saguenayensia (1970, 12, 5). Point de départ de
ma recherche de renseignements, ces articles mont
tout d’abord lancé sur une mauvaise piste. En ra-
menant toute la question des chemins a Fopposi-
tion entre le chemin de Saint-Urbain et le chemin
des Marais, I"auteur fausse sa problématique dés le
départ. En effet, I'opposition des gens de Baie-
Saint-Paul et de ceux de la Malbaie a commencé
par celle de deux projets: le chemin de Saint-Ur-
bain et le chemin de Sainte-Agnés, le projet du
chemin des Marais entrant en lice seulement une
quinzaine d’années plus tard, et qui plus est, en
opposition au chemin de Sainte-Agnes, par la bande
seulement au chemin de Saint-Urbain. Je ne com-
prends pas comment I"auteur susmentionné peut
éviter totalement d'user de I'appellation de che-
min de Sainte-Agnds - pourtant trés nette dans les
documents d'époque auxquels lui-mé&me renvoie
- et se limiter a I"appellation de chemin des Marais
alors que, sauf i la toute fin de son article, il s'agit
toujours du chemin de Sainte-Agnes.

(4} Rapport de l'arpenteur N. Andrews, 1831, en
1839, L.A. Martel, Notes sur le Saguenay, in Raoul
Lapointe, Au temps de la Pini¢re, Société hislori-
que du Saguenay, no 45, 1993, p. 66 ct p. 79.

(5)  Ibid., p. 79. Ce chemin est trés documenté: il
n'en sera pas question dans cel article.

6 Cf: Journal de la Chambre, 1846, Vol. 6, Ap-
pendice Q.Q.

(7)  Ibid.; voir aussi rapports et plans d’arpenteurs
dans le dossier de la recherche.

8 Cf: Documents de la Session, 1860, Vol. XVIII,
No 2, Document no 12; voir aussi plans et rap-
ports du dossier de la recherche.

(9 Cf: Documents de la Session, 1863, Vol. XXI,
No 2, Document no 3; hid., 1866, vol. XXVI, No
2, Document no 1; voir aussi le rapport de I'arpen-
leur Jean Célestin Desmeules sur le chemin des
Marais en 1864.

(14) Larticle de J.P. Simard cilé & la note 3 est
comme une oblitération du chemin de Sainte-
Agnés a la gloire du chemin des Marais.

(15} Documents de la Session, 1863, Vol XXI, No
2, Document no 3.

(16) Documents de la Session, 1861, Vol. XIX No
2, Document no 4. Des 8000$ octroyés en 1856,
on a dépensé 7394$ en 1861. Lorsque la route
sera terminée «en chemin de demiére qualitéy, elle
aura coité 16 061,715 soit 245,22$ par mille. Un
chemin de qualité supérieure (18 pieds de large et
66 pieds d’abattis) colterait au total 45 3763; I'ins-
pecteur présente aussi des évaluations intermédiai-
res pour des chemins un peu moins larges. Les
rapports de 1866 indiquent qu'on a dépensé 13
2005 depuis le début et que «.. 9%2 milles ont été
en partie finis (comme route d'éé) dans le secteur
de la Passe-des-Monts», qui demeure le secteur le
moins avancé.

(17} Wen a couté 800$% et il en faudra encore 400$
pour finir la route en chemin d'hiver: Documents
de la Session, 1866, Vol. XXVI, No 2, Document no
1.

(18) Archives de la Société historique du Sague-
nay, Mémoires No 11, p. 49.

a9 Documents de la Session, 1863, vol. XXI,
No 2, Document no 3.

(200  Le 1 juillet 1872, on ferma la route pos-
tale de Chicoutimi & la Malbaie, jugée inutile; le
i« |anwer 1873, on ferme celle de I"Anse-Saint-
Jean a la Malbaie (Documents de la Session, 1874,
Vol. VII, No 2, Document no 3). A toute fin prati-
que, ce fut la fin des chemins de colonisation. Par
la suite, des chemins forestiers ont emprunté des
sections de ces chemins dont on voit encore des
traces sur des plans de la premiére moitié du sié-
cle, le chemin de I'Anse-Saint-Jean ayant survécu
de cette fagon le plus longtemps sur la quasi tota-
lité de son parcours,

(10} Pour éviter d'alourdir I'ex-
posé, je procéderai de fagon syn-
thétique, sans beaucoup de réfé-
rences au dossier de recherche sus-
mentionné, lequel comprend une
centaine de pages, dont 25 extrails
des documents du gouvernement.
Rédigeant leurs rappornts loin du
terrain, les Commissaires ne sont
pas a Iabri des explications confu- X
ses, ni de franches erreurs: tel rap-
port de 1865 confond I'est el
l'oucest, peut-étre parce que le nord
avait déja pris la place du sud en
1863. Le grand Jean-Baptiste Du
Berger lui-méme, en 1858, note
correctement clans son carnet I'in-
tersection de I'embranchement de
I’Anse-Saint-Jean avec les deux ))
chemins du Saguenay, mais les in-
tervertit lorsqu’il transcril ses notes
sur son plan. \__
L/~
Barriéro do

montagnes

Lac Brébeul

(11} Cf: Rapport de Farpentage du
chemin Bagot, 1843, p. 20.

(12) Carte: Joint Operation
Graphic Air, Ottawa, 21 M el 22
0.

(13) Mgr Tremblay ne semble pas
connaitre cet embranchement
dont la construction est abondam-
ment décrite dans les documents o
du gouvernement. Lac
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A beﬁfﬁf_ hirtoire d un émm/ hitel

Par Serge Gauthier

Raconter I'histoire du Manoir Richelieu,
c’est un peu faire I'histoire du tourisme
dans Charlevoix. En fait, que serait I'in-
dustrie touristique de notre région sans
I'apport considérable du Manoir Riche-
lieu? Il'y aurait certes le paysage magnifi-
que que nous connaissons, le fleuve et
les montagnes qui se rejoignent dans un
mariage exceptionnel. Il y aurait aussi des
femmes et des hommes attachés a leur
coin de terre. Charlevoix serait encore
une région remarquable, mais il y man-
querait quelque chose car le Manoir Ri-
chelieu du haut de son promontoire reste
encore et toujours le joyau par excellence
de l'industrie touristique locale.

Notre propos n'est toutefois pas d'expli-
quer I'émergence d’une industrie touris-
tique dans Charlevoix. Notre intention est
plutot de brosser un rapide tableau au
sujet de I'histoire du Manoir Richelieu.
Laissons-nous donc entrainer dans les
dédales parfois surprenants de ce manoir
rempli de mysteres. Voici donc la petite
histoire d’un grand hotel...

Le Manoir et sa région

Comme il se doit, le Manoir Richelieu
s'incarne dans la région qui I'entoure. Ce
beau pays de Charlevoix, nommé ainsi
en I'honneur de I'historien jésuite Pierre-
Francois-Xavier de Charlevoix, est la terre
d’origine de bien des familles Tremblay,
Bouchard, Simard et de tant d’autres...Le
territoire est peuplé par des habitants de
souche francaise a compter de 1675 et
ce d’abord dans sa partie ouest (les envi-
rons de Baie-Saint-Paul). Le secteur est
de Charlevoix connait un peuplement
plus tardif et il faut attendre apres la Con-
quéte de 1759, pour que des résidents
stables s'installent dans le secteur de La
Malbaie.

La venue de deux colonels écossais, John
Nairne et Malcolm Fraser, favorise le peu-
plement de La Malbaie. Ces deux mili-
taires ont combattu lors de la bataille des
plaines d’Abraham au c6té des troupes
britanniques. lls découvrent la région en
accomplissant une tiche fort délicate:
incendier le territoire selon la politique
de la terre brilée qui doit éviter que des

[e Chamard'’s Lorne House : véritable ancétre du Manoir Richelieu
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rebelles puissent se dissimuler dans la fo-
rét. Toutefois, Fraser et Nairne sont frap-
pés par la beauté du paysage. lls déci-
dent plutot de demander a leur supérieur
le droit de s'établir a titre de seigneurs
dans la région. Cette permission leur est
accordée par le Général James Murray
alors gouverneur de la colonie.

Afin de se partager le vaste territoire qui
s'étend de l'actuelle localité de Sainte-
Agnes jusqu’a la riviere Noire a Saint-Si-
méon, Nairne et Fraser décident de jouer
a pile ou face. C'est ainsi que Fraser hé-
rite de la rive est de la riviere Malbaie
qu’'il nomme Seigneurie de Mount-Mur-
ray, alors que Nairne remporte le secteur
ouest qui devient la Seigneurie de Mur-
ray Bay.

En ce qui concerne Malcolm Fraser, il faut
retenir qu'il remplit bien son devoir de
peupler sa seigneurie. Cependant, ses
obligations militaires I'éloignent de la ré-
gion et il délaisse souvent sa seigneurie.
Ainsi, I'histoire locale retient davantage
le nom de John Nairne qui s'implique plus
activement dans le développement du
territoire en pratiquant une politique de
peuplement trés rapide.

Bien sar, John Nairne ne porte pas né-
cessairement les canadiens-francais dans
son coeur. Sans probléme, il leur octroie
des terres, mais il espere quand méme
que ses compralrioles écossais viennent
s'établir dans sa seigneurie. Il favorise ainsi
I'établissement de Blackburn, de Mc
Lean, de Mc Nicoll. Toutefois, en peu de
temps, ces ¢eossais épousent des filles du
pays el se converlissent au catholicisme
eta l'usage de la langue francaise. En l'es-
pace d'une seule génération, ces derniers
ne se distinguent plus vraiment des autres
francophones si ce n‘est par leurs noms
de famille...

Parmi les premiers touristes -si on peut
dire- venus dans Charlevoix, il faut signa-
ler des prisonniers américains qui séjour-
nent dans la région au cours de I'hiver
1779-80. Il faut rappeler qu’a cette épo-
que les Etats-Unis viennent d’obtenir leur



indépendance et il semble alors tout na-
turel pour les dirigeants de ce nouveau
pays d’agrandir son territoire en tentant
d’y annexer le Canada. C'est ainsi que le
général Haldimand, gouverneur de la co-
lonie, confie a John Nairne la responsa-
bilité d’un certain nombre de prisonniers
américains. Nairne est-il négligent? Les
prisonniers américains sont-ils tentés de
visiter la région de Charlevoix? Nous n’en
savons rien...si ce nest qu'il faut consta-
ter qu’un bon nombre de ces prisonniers
s’évadent et ne sont jamais repris, en dé-
pit des promesses de récompenses que
Nairne propose aux paysans de la région
dans le but de retrouver ces touristes
ameéricains qui sont suivis de bien d'autres
dans la suite de Ihistoire...

Tout naturellement, le Seigneur Nairne
recoit des visiteurs chez lui a I'occasion.
En ce temps-la, le loisir préféré de ces
visiteurs de passage est d’effectuer la pé-
che aux saumons sur la riviere Malbaie.
Cette riviere est a celte époque si pois-
sonneuse que les péches qui s’y effec-
tuent semblent presque miraculeuses. Les
récils qui en restent sont élonnants: on
parle de centaines d'énormes saumons
pris par certains pécheurs au cours de
voyages de péche de quelques jours.
S'agit-il d’exagération de pécheurs? Sans
doute pas puisqu’a cette époque, Char-
levoix demeure encore une région peu
touchée par le modernisme, méme si le
flot immense des louristes estivaux va
bientot y affluer.

En effet, au cours de I'année 1846, un
avocal de Montréal, William Busby Lamb
sarréle a La Malbaie a cause d'une tem-
péte. Il est grandement impressionné par
la beauté du paysage. A tel point, qu’il
se porte acquéreur des terres du secteur
aujourd’hui regroupées dans le village de
Pointe-au-Pic. A peu prés au méme mo-
ment, John William Chamard et sa fa-
mille, originaire de la rive sud, s'installe
dans le secteur de Terrebonne (situé en-
tre Pointe-au-Pic et Saint-Irénée) et y
achete une propriété. Chamard trans-
forme bientot sa nouvelle acquisition en
maison de pension. L'opération s’avere
un succes el il établit par la suite un ho-
tel saisonnier.

C’est ainsi qu’en 1867, John Chamard
passe un contrat avec William Bushy
Lamb afin de construire un hotel d’une

capacité de 90 chambres sur le site méme
ot est érigé plus tard le Manoir Riche-
lieu. L'hotel ainsi construit porte le nom
de “Chamard’s Lorne House”, en I'hon-
neur du Marquis de Lorne qui est gou-
verneur de la colonie de 1878 a 1883.
La beauté du site favorise rapidement le
succes de I'hotel. Cependant, John
Chamard décede et son épouse Margue-
rite Louisa Morrisson doit prendre la re-
leve. Ses enfants Bill et Jessie I'aident dans
I'entreprise. lls forment ensemble une com-
pagnie sous le nom W.H. Chamard et Cie.

Comment les touristes vivent-ils dans ce
petit hotel, véritable ancétre du Manoir
Richelieu? Laissons la parole a l'auteur
Réginald T. Townsend qui y effectue des
séjours estivaux au cours de son enfance:

“Monsieur Chamard (Bill), notre hote,
était un homme facile d'acces, il pesait
presque 300 livres...Mon oncle Bill,
comme nous les enfants le nommions
affectueusement...¢tait I'homme le plus
corpulent que nous ayions jamais
vu...Convenablement, mademoiselle
Jessie Chamard, sa soeur, voyait a son
entretien, parce qu’il ne s'était jamais
marié (Jessie aussi ¢tait célibataire).

C'était un monde nouveau, un monde
étrange...ll n'y avait ni gaz, ni électricité au
village et aI'hotel. Les lampes a I'huile four-
nissait I'éclairage. Il n'y avait pas d’eau cou-
rante, pas de baignoires, seulement de
bonnes vieilles toilettes a I'ancienne sur
lesquelles étaient placées un bassin et un
pot a eau se trouvaient dans chaque cham-
bre pour les toilettes quotidiennes.

En effet, la vie dans cet avant-poste de I'Em-
pire du Canada était primitive, mais ce qui
pouvait étre compensé d’une autre facon.
Les résidents locaux, des habitants fiers et
religieux, élaient jusqu’a un certain point
cordiaux et amicaux. Les vertes foréts de
pins, de cedres, d’épinettes avec beaucoup
d’érables s'échelonnaient le long des mon-
tagnes et jusqu’a la porte de I'hotel. Au pied
des montagnes, s’étendait le puissant et
majestueux fleuve Saint-Laurent, cepen-
dant traitre par ses marées dangeureuses
et son eau trop froide pour se baigner.” '

Bien d’autres anecdotes trop longues a
raconter se rapportent a cet hotel d'un
autre age. Nous y reviendrons peut-étre
dans un autre article. Il importe toutefois
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de dire qu’en 1898, la Cie Richelieu On-
tario achete toutes les propriétés des
Chamard. De fait, le débonnaire Bill
Chamard, tout sympathique qu’il est,
s‘avere un mauvais administrateur et il
doit se départir, avec regret, de son ho-
tel. Lui et sa soeur Jessie n‘abandonne
cependant pas I'hotellerie. lls établissent
un autre Hotel Chamard, en face du
Murray Bay Golf Club. Cet hétel existe
encore de nos jours el rappelle ainsi a
nos mémoires les figures pittoresques de
Bill et Jessie Chamard, pionniers du tou-
risme dans Charlevoix.

Les grandes croisieres sur le Saguenay:
les bateaux blancs

Comme nous l"avons constaté, la région
de Charlevoix possede par elle-méme
toutes les caractéristiques d’une région
touristique. Pourtant, il faut le dire, elle
demeurait difficile d’acces. Sa géographie
plutdt accidentée rend les routes terres-
tres peu accessibles et transforme facile-
ment un voyage dans la région en un
périple fort aventureux.

Mais, il y a le fleuve Saint-Laurent! Pour
les premiers habitants de Charlevoix, il
constitue la voie d’acces premiere. Il s'im-
pose donc que les touristes qui visitent
Charlevoix au 19e siecle utilisent pour la
plupart, le transport par bateau. Dés
1840, des bateaux de croisiéres se ren-
dent dans les régions de Charlevoix et du
Saguenay, considérées a cette époque

Coll, Roland Gagné



comme fort sauvages et donc attirantes
pour les touristes venus des villes. Cette
célebre croisiere du Saguenay qui part de
Montréal ou Québec prend bient6t place
comme une activité touristique de pre-
micre importance.

Il faut évoquer le nom de quelques-uns
de ces bateaux de passagers d’abord a
vapeur puis a moteur, que les gens de
Charlevoix désignent souvent du nom de
“bateaux blancs”. Ces véritables palais
flottants, pour la plupart d’un luxe remar-
quable, sont opérés par la Cie Richelieu
Ontario a partir de 1847, puis par la Ca-
nada Steamship Lines a compter de 1913.
Signalons les vapeurs “Victoria” et “Na-
poléon” qui passent en ao(it 1856. Aussi,
il faut remarquer le “Carolina”, le “Cap
Diamant”, le “Saguenay”, le “Toronto” et
le “Québec”. Ce dernier subit un grave
incendie a Tadoussac en 1950 et il est
completement détruit. Les noms des trois
derniers “bateaux blancs” demeurent
dans les souvenirs de plusieurs: le superbe
“Richelieu”, le “Saint-Laurent” et le
“Tadoussac”.

La croisiere du Saguenay comprend quel-
ques arréts. Afin de la rendre encore plus
attrayante, l'idée de construire un hotel
de grand luxe dans le secteur de La
Malbaie-Pointe-au-Pic s'impose en quel-
que sorte. Elle est retenue par les diri-
geants de Cie Richelieu et notamment par
un dénommé Rodolphe Forget qui de-
vient plus tard un des plus célébres dé-
putés de Charlevoix. C'est ainsi que le
site du Chamard's Lorne House est choisi.
La Cie Richelieu et Ontario y construit le
premier Manoir Richelieu dont le nom
rend hommage au Cardinal Richelieu.

Le Manoir de bois (1898-1928)

Le premier Manoir Richelieu est 'oeuvre
de l'architecte Edward Maxwell. Le con-
trat de construction est accordé a la firme
W. Scott de Montréal. La construction est
effectuée entiecrement a bras d’hommes.
La majeure partie des matériaux arrivent
par bateau. Des chevaux sont utilisés pour
transporter les matériaux du quai au site
de construction.

L'édifice projeté est une construction de
quatre étages tout en bois. Il repose sur
des poutres de douze pouces carrés. La
finition extérieure est faite en bardeaux

taillés a la main. Des magnifiques tourel-
les lui donnent une apparence imposante.
Une somptueuse galerie se projetant en
forme de demi-lune au centre, offre une
large vue sur le Saint-Laurent. Naturelle-
ment, la facade du Manoir Richelieu
donne sur le fleuve. Son intérieur, tout
en bois, est orné de poutres décoratives.
Les plafonds et les planchers sont en bois
dur. Se retrouvent sur place une grande
salle d’entrée, une boutique d’artisanat
et, dans un coin a cet effet, une dame de
la région tisse du métier. Déja a cette épo-
que, l'artisanat de la région se vend tres
bien au Manoir Richelieu.

L'éclairage du Manoir se fait a I'électri-
cité. Celle-ci est produite par la Compa-
gnie East Canada Power de Clermont. La
technologie peu avancée de I'époque
provoque de nombreuses pannes de cou-
rant, surtout lors d'orages.

Iy a en ce temps-la entre 300 et 400
employés au Manoir. Des appartements
de service, telles les cuisines, la boulan-
gerie, la buanderie sont aménagés sur
place. Certains employés demeurent a
I'hotel, mais les hommes et les femmes
logent séparément, et ce méme s'ils sont
mariés. Signalons que la langue utilisée a
I'intérieur du Manoir est alors unique-
ment 'anglais.

Il est vraiment trés beau, ce premier Ma-
noir Richelieu! En plus d’un intérieur har-

monieux, son apparence extérieure im-
pressionne. De plus, des jardiniers s’oc-
cupent de la culture des fleurs afin d’em-
bellir encore plus le site. Il y a aussi des
écuries pour les chevaux de selle et de
voitures et on garde méme les premiéres
années, des animaux tels des paons, des
faisans, des canards.

Les premiers visiteurs du manoir y s¢jour-
nent a partir de 1898. La vie dans ce lieu
enchanteur est exceptionnelle. La cuisine
et le service s'imposent rapidement
comme étant de trés grande qualité. Les
activités de loisirs offertes sont variées: le
golf, le tennis, I'équitation, le canotage,
la voile, les excursions de péche, les pi-
que-niques au fameux trou de Snigolle a
Clermont, les randonnées en caleche, la
natation, le bridge... Le soir, il est possi-
ble de danser a la salle de bal au son d’un
excellent orchestre.

Le succes de ce premier Manoir Riche-
lieu est rapide. La Richelieu Ontario ef-
fectue une publicité efficace a I'intérieur
de sa revue publicitaire “Niagara on the
sea”. La réputation de I'hotel attire bien-
tot les célébrités les plus remarquables du
temps. Ainsi le juge et poete William
Blake traducteur en anglais du roman
Maria Chapdelaine de Louis Hémon), Sir
Charles Fitzpatrick (procureur de Louis
Riel et Lieutenant-Gouverneur de la pro-
vince de Québec), Sir Wilfrid Laurier (pre-
mier ministre du Canada) et méme des
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Cette photo montre bien que lorsque le manoir de bois a été construit vers 1898, le premier
Chamard'’s Lorne House existait encore (a droite sur la photo). Il a été détruit un ou deux ans
plus tard et reconstruit face au club de golf Murray Bay.

vedettes de cinéma muet comme Jean
Harlow, Charlie Chaplin, Mary Pickford.

Cependant, la réputation internationale
du Manoir Richelieu doit beaucoup a un
prestigieux estivant: le 27e président des
Etats-Unis William B. Taft (1909-1913).
Ce dernier ayant connu la région de Char-
levoix grace a ses séjours a I'hatel
Chamard, installe bientot sa résidence
d’été sur le boulevard des Falaises a
Pointe-au-Pic. Alors qu'il occupe le poste
de président des Etats-unis, on raconte
que la Maison-Blanche déménage alors
dans Charlevoix! A sa suite, de nombreux
estivants américains fortunés se font cons-
truire des résidences d’été a Pointe-au-
Pic. Cette proximité de luxe et de gloire
sert le prestige du Manoir Richelieu qui
se situe désormais au coeur d’un site fort
populaire et trés bien fréquenté.

Mais le réve est interrompu le 12 sep-
tembre 1928, lorsque les flammes détrui-
sent entierement le beau manoir de bois.
Il ne reste plus que les cheminées et un
regret immense de voir disparaitre un si
bel édifice!

Le Manoir actuel (1928-1969)

Il ne pouvait étre imaginable que la belle
histoire du Manoir Richelieu s'arréte. La
Canada Steamship Lines -qui prend la
suite de la Cie Richelieu Ontario a la suite

d’une fusion en 1913- réagit rapidement:

il a é1é décidé sans délai de reconstruire

I’hotel afin de respecter les réservations
de I'é1é 1929. Il s"agit cependant d’un défi
de taille, surtout compte tenu des moyens
techniques assez réduits du temps.

La tache de réaliser les plans est confiée
a John S. Archibald, un architecte cana-
dien célebre a I'époque. 1l opte pour créer
un chateau de style normand francais
avec tours et tourelles dont la capacité
d’accueil est de 600 personnes. Les plans
sont acceplés sans probléme et la cons-
truction de la batisse est confiée a la firme
Wilde and Bydon avec une équipe de 500
artisans locaux. Un mois apres le sinistre,
soit en octobre 1928, les travaux de fon-
dation sont en train. La construction est
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Monsieur William Busby Lamb, premier propriétaire des terres du Manoir.

délicate, du fait de l'isolement du site et
des délais tres courts. Pour éviter les pos-
sibilités d’un autre incendie, I'édifice est
construit en béton armé avec un toit en
charpentes métalliques recouvertes de
cuivre.

C’est donc, en plein milieu de I'hiver que
les travailleurs doivent mélanger le béton
sur place en dépit d’un froid rigoureux.
Pour éviter le gel, une sorte de couverte
en bois (cocon) coiffe tout le site de la
construction. A l'intérieur de cette “clo-
che”, des chaudiéres et des pocles main-
tiennent une température raisonnable. La
pierre provient des carriéres locales et
arrive a l'aide de treuils. Les corps de
métiers travaillent tous jour et nuit et en
méme temps pour accélérer la construc-
tion.

Et le défi est relevé avec succes: le 15
juin 1929 le nouveau Manoir Richelieu
ouvre ses portes. Cette nouvelle construc-
tion éblouit tout le monde et les visiteurs
arrivent par centaines. Avec son luxe in-
comparable, il attire donc a nouveau une
clientéle internationale. Les attractions of-
fertes sont encore plus diversifices.
D’abord le terrain de golf qui est en acti-
vité depuis 1925 et a été inauguré sous
la présidence d’honneur de William Taft.
Il'y a aussi la piscine olympique alimen-
tée a I'eau de mer et sa plage lido, le ten-
nis, les sentiers d'équitation, le badmin-
ton, le boulingrin, la pétanque, le ballon-
vollant etc. En apres-midi, les salons de
I’hatel étaient ouverts pour ceux et celles
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C’est en 1930 qu’est construit le casino
du Manoir, sur I'emplacement du lac
Chamard qui vient d'étre rempli a I'occa-
sion de la construction du premier Ma-
noir. Ce nouveau batiment s'impose
comme un centre de divertissement ot
I'on va danser, voir des films et des spec-
tacles et ot se tiennent diverses réunions
sociales.

Toujours en 1930, le “Staff” des employés
el les garages sont €rigés. Les écuries sont
aussi reconstruites. A peu de choses pres
-si ce n'est des rénovations assez récen-
tes- la batisse actuelle et ses alentours ont
été peu transformés depuis ce temps.

A cette époque, le Manoir Richelieu est
toujours ouvert de juin a septembre. Les

qui voulaient lire ou se reposer. Des ex-
positions de peinture sont organisées au
Salon Rose. Les amateurs de péche sont
invités au Lac au Plongeon (Lac des tra-
vers) sur les hauteurs de La Malbaie. Le
transport est organis¢ avec des guides qui
offrent leurs services.

Le soir laisse la place a la romance et il
est possible de danser au son de I'orches-
tre de Luigi Romanelli et de son frére Léo.
Le jeudi est soir de féte, car le bateau
Richelieu arrive au quai. Les touristes ont
alors le loisir d’aller danser avec les voya-
geurs qui font la croisiere du Saguenay.
Cette soirée féérique comporte des défi-
lés en caleches et les autocars du Manoir
se remplissent de centaines de visiteurs.

- - -
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Un sorte de couverte en bois (nommée cocon) est érigée alin de protéger les ouvriers du froid.
(29 novembre 1928).
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La construction du Manoir Richelieu actu

el (le 29 octobre 1928).

propriétaires de I'hatel ont toutefois le
réve de le voir ouvrir ses portes en hiver.
Ainsi, une tentative en ce sens est effec-
tuée a I'hiver de 1928-29. Une glissoire
de glace est installée pour I'occasion. Elle
débute au chalet du golf et arrive a I'ar-
ricre du Manoir. L'histoire raconte
qu’Alexandre Taschereau, alors premier
ministre du Québec, tente |'aventure de
glisser en bobsleigh dans cette longue glis-
soire. Le premier ministre prend donc le
volant mais n‘a pas l'idée de freiner!. Il
s'en tire avec une peur bleue et une in-
tention ferme de ne plus jamais s’y ris-
quer. Notons que la remontée des passa-
gers s'effectue avec des chevaux. Une
piste de ski, des allées de curling et une
patinoire font aussi partie des autres acti-
vités offertes. Toutefois, cette expérience
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d’opération en hiver s"avére un échec et
elle n'est pas répétée avant bien long-
temps par la suite.

Apres la dure épreuve de l'incendie, le
Manoir Richelieu connait encore beaucoup
de succes. Son image de marque excep-
tionnelle n’a en rien souffert de cette situa-
tion difficile. A ce moment, deux person-
nages doivent étre signalés comme les prin-
cipaux responsables du succes du Manoir
Richelieu: le sénateur Louis-Joseph Forget
(pour la période du Manoir de bois) et
William H. Coverdale (pour le Manoir ac-
tuel).

D'abord le sénateur Louis-Joseph Forget,
président de la Richelieu Ontario qui ini-
tie le projet de construire le Manoir Ri-

Coll. Roland Gagné

chelieu. Il faut dire aussi que le neveu du
sénateur Forget devient célébre dans no-
tre région puisqu’il s'agit de Rodolphe
Forget. Ce dernier est élu député de Char-
levoix de 1904 a 1917. Il est I'initiateur
de la ligne de chemin de fer La Malbaie-
Saint-Joachim. Il est aussi le propriétaire
d’un magnifique domaine a Saint-lrénée.
Il est le pere de la future sénatrice Thé-
rese Casgrain.

En deuxiéme lieu, il faut certainement
parler de William H. Coverdale, président
de la Canada Steamship Lines, qui assure
par son grand intérét pour les arts, en-
core plus de prestige au Manoir Riche-
lieu. Signalons ainsi I'existence de 1'im-
portante Collection Coverdale qui com-
prend des tableaux de grande valeur de

Inauguration du golf le 18 juillet 1925. De gauche a droite: M.
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Coverdale, M. William
H. Taft, M. Hector Warren (maire de Pointe-au-Pic) et M. Armstrong (ingénieur).

Villiam

peintres comme James Peachy, James
Pattison Cockburn, William Amstrong,
C.W. Jeffreys entre autres, des pieces d’art
et des lithographies, les célebres planches
d’Audubon tirées du remarquable “The
Birds of America”, des aquarelles réali-
sées en divers lieux par des officiers bri-
tanniques, des meubles anciens et de I"ar-
tisanat amérindien.

Cette imposante collection est exposée
au Manoir Richelieu et elle contribue a
faire de I’hotel un établissement recher-
ché par les amateurs d‘art. Toutefois, la
Collection Coverdale a été démantelée
en 1968. Elle est vendue en partie aux
Archives Publiques du Canada et au Mu-
sée du Québec. 1l ne reste donc rien au
Manoir Richelieu de cette somptucuse
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collection que Coverdale a montée avec
tellement d'attention.

Le Manoir Richelieu est donc auréolé de
gloire durant plus de 70 ans. Mais des
années difficiles viennent marquer son
histoire paisible jusqu’ici. C'est que le

I'hotel pour le céder a John Dempsey.
Ce dernier confie la gestion du Manoir a
la chaine d’hdtel du Canadien Pacifique.
La rentabilité du Manoir est cependant de-
venue tres incertaine, et il y a méme
faillite en 1975. Le Gouvernement du
Québec se porte alors acquéreur de I'ho-
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A I'époque des bateaux blancs, le quai de Pointe-au-Pic connait une activité intense.

Manoir doit se confronter a un nouveau
contexte social et a la fin d'une époque...

Les années récentes (1969 a nos jours)

De fait, la clientéle traditionnelle du Ma-
noir Richelieu composée d’estivants for-
tunés décline progressivement. La société
industrielle se transforme et elle emporte
dans son évolution un certain style de vie.
Les millionnaires en vacance n‘affluent
plus au Manoir Richelieu. Le premier si-
gne de ces changements sociaux est sans
nul doute I’'abandon par la Canada
Steamship Lines de la célebre croisiere
du Saguenay en 1965. Désormais, les
bateaux blancs n'accostent plus au quai
de Pointe-au-Pic. Cette extraordinaire
croisiere disparait victime de son luxe et
d’un contexte économique quine le per-
met plus comme avant.

Le Manoir Richelieu perd de son prestige
avec la fin de ces croisieres. La Canada
Steamship Lines perd aussi son intérét
pour cet hotel qui n'est plus désormais
lié a ses activités maritimes. Elle le vend
en 1969 a la Warnock Hersey Co. Cette
compagnie se départit rapidement de

tel en 1976 et en confie la gestion a la
Société Delta (Auberge des Gouverneurs),
puis plus tard, aux fréres Dufour de l'ile
aux Coudres. Le Manoir se sort alors d'un
mauvais pas. En 1985, le Gouvernement
du Québec vend le Manoir Richelieu a
Raymond Malenfant. Uhistorien doit ici se
taire et laisser passer le temps avant de
porter un jugement sur la suite des faits.

Coll. Société d'Histoire de Charlevoix

Quel sort I"avenir réserve-t-il au Manoir
Richelieu. Convenons que le Manoir Ri-
chelieu est lié indissociablement a I'his-
toire de Charlevoix. Le Manoir Richelieu
c’est encore un peu l'image de Charle-
voix. Souhaitons donc longue vie a cet
édifice devenu historique, si cher au coeur
de tous les charlevoisiens et sans doute
aussi de bien des québécois.

(1) Towsend, Réginald T.
God Packed my picnic basket. New York, Has-
tings House, 1920,
94 pages
Fast Flow the St Lawrence: 23-27.

Cet article doit beaucoup au travail remarquable
de cing dames de Clermont qui, au cours d’un pro-
jet communautaire parrainé par I'AFEAS de
Clermont en 1978 ont réalisé 'ouvrage suivant:
Héléne Dufour, Caroline Dufour, Jacqueline B.
Lepage, Carmen S. Perron, Angéle Turcotte.

Le Manoir Richelieu, son histoire, sa région, ses
gens. Clermont, AFEAS, 1978, 2 volumes, 112 pa-
ges.

Serge Gauthier est président de la Société d’his-
toire de Charlevoix. Il est actuellement rédacteur
pour le projet Histoire de Charlevoix de I'INRS-
Culture et Société.

Vue du Manoir Richelieu au temps de sa gloire.
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Par Guy Godin

Aprés avoir terminé l'article A la recher-
che des montagnes de Menaud " en
janvier 1996, jai voulu revoir le pano-
rama de montagnes qui, des hauteurs
du rang des Frénes, se déroule sans
obstacle depuis le mont du lac des Cy-
gnes a l'ouest jusqu'a la Passe-des-
Monts a I'est. S’offre a la vue sur plus
de 35 km, le spectacle impressionnant
dont s’émerveilla le jeune abbé Savard
en roule pour le presbytére de Sainte-
Agnesen 1927, «... lorsque montant, a
petites foulées, je découvris les mon-
tagnes qui allaient devenir le pays de
Menaudy.” Cette vision de grandeur
paisible marqua vivement ce qu'il a lui-
méme appelé «son entrée libératrice
dans Charlevoix», et resta a jamais gra-
vée jusque dans les mots de I'octogé-
naire un demi-siecle plus tard:

Pour le soixantiéme de Menaud

«Leurs [montagnes] mouvements sont
harmonieux, apaisés. Une cime douce
ondule, se courbe, descend, se repose
dans une vallée pour reprendre son élan,
comme font, apres la tempéte, les vagues
de la mer»™

Dans I'hiver immense de ce paysage, par
la coupe a gauche du mont Jérémie, le
pignon de la Romane (le Chocolat en Dé
d’Elie Dufour) devient un clocher lointain,
tout petit et tout blanc dans la lumiére.
Ce fut peut-étre I'image d’ol naquit la
Basilique neigeuse de Menaud.

D’autre part, une lettre de Mgr F-A.
Savard a Marius Barbeau (du 4 janvier
1955) — dont j'ai pris connaissance ré-
cemment grace a 'amabilité de M. Serge
Gauthier — apporte une confirmation

e caribon et le Azmm/ .

inattendue a I'intuition qui m’avait gui-
dée dans la recherche: j'ai qualifié la Ba-
silique neigeuse de jardin secret du
monde intérieur de Menaud, ajoutant
que, dans le Conte de Menaud, «le jeune
homme et le vieil homme se reconnais-
sent en elle». Voici le passage révélateur
de cette lettre:

«... je réfléchis, de ce temps-ci, sur ce que
Valéry appelle “I'heure décisive” pour un
jeune homme. La mienne est venue,
j’avais dix ans, lorsque, guidé par mon
pere, je m'embarquai sur le grand Petit
Lac S. Jean non loin de S. Félix d’'Otis.
C’était le matin, la nature vierge et sau-
vage, les montagnes, la forét, le canot. Et
nous passames dix jours dans les bois qui
s'étendent du Saguenay jusqu'au lac a
Basile, aux confins de Charlevoix. Tout a

Le pignon de la “Romane”, & I'ouest du mont Jérémie, v

3 b4 .
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commencé la: Menaud el le reste, et c’est
la que je retourne toujours. Malheur au
poete qui sort de sa jeunesse! de son pre-
mier jardin...»"

L'embarquement en canot par un clair
matin fut peut-étre comme la nuit de feu
de Félix-Antoine Savard, en route vers la
Basilique neigeuse de Menaud... déja pres-
sentie dans la lumiere d’un printemps ha-
tif. Dans une note manuscrite, Mgr Savard
décrit en quelques mots le point de départ
de son évolution vers Menaud: les coureurs
de bois, les draveurs, les biicherons, une
certaine connaissance du génie grec, et sa
jeunesse dans la nature.” Tentant de «e
démeéler dans son ascendance, il se dira
«.. a la fois un et plusieurs. Et, par mo-
ment, les sangs divers se délient, se cabrent,
et cest I'un ou l'autre qui prend le mors
aux dents.»® A fréquenter certains de ses
souvenirs publiés et certaines de ses notes
manuscrites, on découvre deux Menauds:
le CARIBOU: le personnage apparent, ex-
térieur, et le HUARD: le personnage in-
time et secret.

Mgr Savard aimait rappeler que, dans sa
jeunesse, on lui avait donné le surnom
de caribou. En 1974, un ami le photo-
graphia donnant a manger dans sa main
a un caribou: «... belles images de cette
scéne intitulée «les caribous», c’est-a-dire
le vrai et moi-méme. )'en suis trés fier.»'”
Il en jouait comme d’un personnage dans
ses marches sur la mousse des sentiers
des lacs et, plus tard, dans ses randon-
nées en raquettes; élant jeune, en canot
dans I"écume de la Blanche ou en bateau
au pied des caps du Saguenay; et plus
tard, dans toutes les péripéties de sa vie
active: en Abitibi, en Gaspésie, ou avec
ses paroissiens de Clermont... toujours en
mouvement dans la société et dans cette
nature qui l'envoatait, comme les
draveurs en équilibre sur les billes ou
emportés par les courants au pied de son
Acropole. Mais dans son canot aux soirs
des «lacs hauts et solitairesy, il se mue en
ce «<huard exemplaire» dont il a peaufiné
la description dans Le Bouscueil *':

«Dans le calme vasque d’or, lorsque le

plus pur de toute chose y vient choir et
se fondre, c’est I'heure o, central, com-
blé d’astres et de paix, le huard psalmo-
die».

Toute cette prose poétique devrait étre
analysée comme symbole de la quéte
intérieure de Menaud dont j'ai esquissé
la démarche dans l'article mentionné au
début de celui-ci. C'est par «lintime sen-
tiers d'un matin ot il fait bon qu'il a pu
enfin retrouver ce lac Bazile, dominé par
la Basilique qu’il a souvent contemplée,
et parfois interpellée comme le huard «a
coups de bec exigeants et durs, I'oeil su-
perbe et séverey.

Les descriptions du comportement du
huard constituent autant d'images de la
recherche de Menaud pour pénétrer le
secret des choses dans une dialectique
originale. Tout se joue entre la lumiére et
son double, entre le son et son double:
«les innombrables révérences (du huard)
a son double soleily, et a cette fleur tom-
bée «séduite par la plus belle image delle-

le lac Félix, automne 1996.
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méme»; les appels tour a tour confiants
et dégus du huard «intrigué... par ce huard
obscur qui chante quand il chante, s‘ap-
proche, et fuit dés qu'il se tait». C'est dans
les «sanctuaires inviolés» des lacs les plus
sauvages et reclus que, dés le matin, le
huard se heurte a cette «insaisissable fic-
tion qui brille, ondule au jeu conjoint de
Iaurore et de I'eau», tel Menaud en son
printemps, guidant son canot «avec cette
pince du devant, si fine et pénétrante et
comme assoiffée de lacs et de riviéres»,”

Menaud «découpant les rives» de ses lacs
dans les brumes du matin ou Ior du cou-
chant, c’est le huard qui «interpréte les
rives, concerte avec |"écho... explore,
navigue, avec grace... contourne avec len-
teur, et définit la surface a baigner de son
chant». Il préte a |'oiseau les sentiments
qu‘il a souvent exprimés dans la descrip-
tion de ces contacts avec la nature, plus
particuliérement en canot."”

C’est dans le chant du Salve Regina en
canot, auquel faisait écho la Basilique que,
pour ainsi dire, le lac et la montagne se
rencontrent comme symbolique de la
quéte intérieure de Menaud. Cet épi-
sode est raconté plusieurs fois, mais je
préfere la version inédite des notes ma-
nuscrites, sur un fragment de boite de
carton:

«Ecoutez la grive, dit-il, c’est I'heure ot
elle fait sa priére du soir: Quel chant
mélodieux. — le Salve devant la Basili-
que — Les grands soirs calmes oq, lasse,
la nature s’endort — alors que j'appre-
nais a la montagne du lac a Basile (que
j’appelais la Basilique) a répéter les notes
du Cantique Sacré.»""

Maintes fois retranchée dans «le mystére
de son silence» en réponse aux questions
de Menaud, la haute montagne acquiesce
a cette legon de psalmodie. © On tou-
che ici au plus intime de la quéte inté-
rieure de Menaud: tentative de s’appro-
prier cette nature dont il admire la gran-
deur et la beauté, comme pour exorciser
I'angoisse du mystére de la vie et de la
mort de I’lhomme. Une note manuscrite
de 1949, que je transcris telle quelle, en
fournit la preuve lapidaire:

«Hantise de ce Huard du lac Basile —
pur oiseau solitaire — bec perforateur de
son inclus.»**

Mais tous les huards et toutes les monta-
gnes n'ont pas cette rigueur exemplaire,
tel ce huard «fraterneb» du lac Félix, qui
I'invite a se réconcilier en bénissant le
Seigneur, et auquel «il retourne souvent
en désir pour répondre a (son) appel
modulé»." Ou encore, le «huffet d’or-
gue» de la «montagne toute végétale» du
lac a |’Etoile, qui est «devenue comme le
silence de mon coeur est & I'écho de cette
montagne otl chante la pure lumiére »">

Les mots sont parfois étrangement évo-
cateurs. Toute l'aventure intérieure de
Menaud, reliée par «un fil d’argent a la
cime» de la Basilique neigeuse, sest dé-
roulée de part et d’autre de cette Ligne
du Serpent, dont il explique ainsi I'ap-
pellation:

«.. C'est qu'elle partait d’un endroit du
Crand Fleuve ot deux sortes de bras de
quartz blanc étaient enchassés dans un
tableau de pierre. C'était la belle épo-
que ol les images avaient leur mot 2 dire
dans les noms de lieux»."*

Guy Godin fut professeur a la Faculté de
philosophie de I’'Université Laval, et acti-
vement impliqué dans I'évolution de cette
université depuis les années 50. La vie
dans la nature a toujours occupé une part
importante de ses loisirs el plus particu-
litrement en Charlevoix depuis 1937.

NOTES

(1) Revue dhistoire de Charlevoix, no 23, mai
1996.

(2)  Carnets du soir intéricur, 1, p. 169.

(3)  Texte manuscrit cité par J. Des Gagniers, Char-
levoix, pays enchanté, p. 436

(4)  Archives nationales du Canada, Ottawa. - On
ne peut conclure de cette letire que le jeune
Savard se soit rendu au lac Bazile, car le lerri-
toire de chasse de son pere élant dans Chi-
coutimi, non dans Charlevoix... Mais le gibier
ignore les frontiéres que I'homme impose a
la nature!

(5) Fiche non datée, certainement postérieure i

1959, faisant partie d'une liasse intitulée «Pro-
jet de mémoires, AUL (Archives de I’'Univer-

18

sité Laval), FFAS (Fonds Félix-Antoine Savard),
Cote: 123 -1 - 2 - 7, section E-15.

(6) Journal et souvenirs 1, p. 29. ll ajoute: «Et moi,
avec ma volonté capricieuse, souvent fantas-
que et rarement dans ce que Bossuet appelle
un mouvement composé, j'aurai heurté de
front bien des bornes». Cet aveu pourrait
appuyer — du moins en partie et d'un point
de vue littéraire — une appréciation critique
générale de celie oeuvre touffue, exubérante,
généreuse dans ses naivetés comme dans ses
emporiements, ol abondent les purs joyaux,
mais dont I'ensemble présente aussi des fai-
blesses.

(7) Camets... 1, p. 71.
(8) le Bouscueil, pp. 19 a 21.
(9 Journal ... 2, p.175.

(10} Menautl: «Combien jeune et vive était ma joie
dans le conlour des pointes et des rochers,
dans le cOtoyages des baies paisibles, dans
I'ouverture des perspectives sans cesse renou-
velées, dans I'atterrissage enfin parmi le fro-
lement des roseaux, Venvol des canards, le
frou-frou des libellules semblables a des bi-
joux de frissonnants saphirs!» (foumal ... 2, p.
175). Et le Huard: «Net et pur, il s’avance a
I"inspection cles rives, 3 l'inventaire de cette
matiére lyrique, dormante encore: vieux ar-
bres moroses, massifs confus d‘ombres et
d*énigmes, buisson, laillis mystérieux d‘od,
laissant d’elle-méme, surprise: diamants, son-
ges el musiques obscures, la nuit vient 3 peine
de fuir» (p. 20)

D&s 1916, lors de son «second voyage» en
forét, & ce lac Sotogama «d'une beauté sé-
vére et primilive... comme au premier matin
du monder, ses contemplations ont impré-
gné son dme «pour la vies. |l se sentait «in-
troduit dans cet ineffable pays natal autour
duquel ne cesse de roder 'homme inconso-
lable». En canot sur les eaux calmes du soir,
«c’élail I'heure attendue ob les choses pre-
naient un autre nom, od, moi, de méme, je
devenais comme un autre...» (Carnets ... 2, p.
202)

(11) Manuscrit des Dicts du pére Mathias, AUL,
FFAS, Cote: 123-7-19-5.1,de 19432 1982,
- Le souvenir de ce Salve le suit partout, jus-
quen Acadie; Le Bouscueil, p. 82.

(12) Carnets ... 2, p. 63. - Acquiescer: Ad quietem,
Au repos du soir; Mgr Savard auraitsans doute
gouté cetie étymologie.

(13} AUL, FFAS, Cote: 123 - 8 - 1949.

(14} Carnets... 2, p. 143,

(15} AUL, FFAS, Cote: 123 -7 - 19 - 5.1, de 1943
a1982.

(16) 1bid.; Le «fil d'argent»: Lle Bouscueil, p. 81.



éZ/;c— Antoine S chm/, VL ¢te de Dien

Par Serge Gauthier

Peut-on dire que 'oeuvre entiére de Fé-
lix-Antoine Savard est consacré a Dieu?
Sans doute...mais par des voies si terres-
tres, si humaines, si enracinées dans le
quotidien qu’il lui plait de parler de
I'homme, de la femme, de I’humain afin
de produire des textes si beaux qu'il con-
duisent inévitablement a Dieu.

Poete de Dieu. Il I'était intimement, pro-
fondément, intensément. Le titre lui plai-
sait. Il se retrouve sur son épitaphe dans
le paisible et modeste cimetiére de Saint-
Joseph-de-la-Rive.

Poéte de Dieu. Pour I'éternité. Incontes-
tablement. Suivons ainsi quelques pistes
qui nous ferons voir en quoi cela est si
manifeste dans son oeuvre littéraire.

Un prétre...

Avrai dire, pourquoi s'étonner qu’un pré-
tre -fut-il méme écrivain- se plaise a chan-
ter les merveilles de son Dieu. N'est-ce
pas la un élan tout naturel?

Bien sdr, rien de cela n"étonne. Et pour-
tant, il semble évident que Félix-Antoine
Savard porte un regard original sur I'uni-
vers spirituel. Un point de vue personnel
vraiment spécifique. Saurons-nous mieux
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le redire que le Cardinal Louis-Albert
Vachon lui-méme qui lors de I’homélie
des funérailles de Mgr Savard a abordé
quelques points déterminants de l'oeuvre
de Félix-Antoine Savard, comme poéte de
Dieu. Prenons donc pour assise ce texte
fort articulé tout en le commentant
comme il se doit avec notre perception
propre.'"

Dieu créateur, ’lhomme créateur

Dieu est créateur. Lhomme recoit la créa-
tion de Dieu. 'homme peut créer aussi.
Félix-Antoine Savard porte en lui un pro-
jet littéraire. Voila son élan créateur. Cet
oeuvre sort de sa chair. Elle magnifie la
création de Dieu. Félix-Antoine Savard
crée parce qu'il croit que Dieu a créé.
Pour que I'oeuvre de Dieu se révele en-
core dans toute sa splendeur, sa magnifi-
cence. Il est [a, lui, I'écrivain, le prétre qui
constate que “cela est bon”, que ce que
Dieu a créé est beau, que ses fréres et
soeurs humains peuvent aussi le reconnai-
tre, le préserver, poursuivre I'élan créateur.

L'oeuvre littéraire de Félix-Antoine
Savard parle du Créateur. Elle cherche
la beauté. Elle ne néglige pas le réel,
I'engagement dans le réel, le geste de
créer. Elle est clairement une expé-

——

FEEIXSANTOINE SAVARD
PRETRE
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Lépitaphe du Poéte de Dieu
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rience spirituelle de création dans un
esprit chrétien de foi et d'abandon au
grand maitre créateur.

Poéte de Dieu pour I'action de grice

Faire reconnaitre Dieu, célébrer Dieu.
Voila une autre tache du prétre, mais aussi
du poete de Dieu: Félix-Antoine Savard
place Dieu au coeur de sa vie, de sa créa-
tion littéraire. Il lui rend grace sans fin.
Comme I'exprime le Cardinal Vachon:

“...(Félix-Antoine Savard)...voit Dieu dans
le sapin, dans la mousse et le labour. Dieu
dans le draveur, dans la gigue et le soleil.
Il n'a qu’a se laisser saisir et regarder. Dieu
est partout, qui franchit la distance et
habite le Nord. Dieu est la et jaillit I'ac-
tion de grace.”

Poete de Dieu a I’écoute de la poésie
des autres

Félix-Antoine Savard est un témoin. Il
observe le quotidien des gens de Charle-
voix. Avec attention. Il accueille. Il sait
porter les secrets du coeur méme des plus
humbles des humains et leur donner
place dans le projet de Dieu sur notre
humanité. Le poete de Dieu magnifie le
quotidien.

Voici un extrait de La Minuit qui s'avere
un remarquable roman chrétien. Lors de
ce passage, les personnages, modestes
habitants d’un petit hameau de Charle-
voix, évoquent la mort prochaine de l'un
d'eux et le poete de Dieu révele la pro-
fondeur des ces ames toutes simples un
soir de No¢l vers minuit:

“Le soir, il neigeait encore. Dés que Ga-
briel a été seul avec Geneviéve, il lui a
confié:

-J"avais serré quelques piastres; elles sont
dans ma veste de travail. C'est pour que
tu achetes des étrennes aux enfants...

Puis il s’est remis a souffrir. 11y a dans sa
gorge des bruits qui bouillent. Et Gene-
vieve:



Félix-Antoine Savard, Roger Matton et Francoys Bernier tenant le disque du Te Deum.

-Tu patis, c’est terrible!

Elle essuyait son front, passait ses doigts
dans les méches mouillées.

-Tu soulffres, toi aussi, lui a-t-il répondu.

Il pense a ce qu'elle a raconté un soir: et
c’est lui qui brise ce beau réve.

Il a quelque chose a lui confier encore:
mais il n'a plus qu’un petit souffle, et sa

langue est rotie.

-Tu auras bien soin des enfants, pour qu’ils
soient craignant Dieu...

Et comme s’il les avait tous vus dans 1as-
semblée des saints:

-La terre, ¢a passe vite va!
Mais il a pourtant autre chose a lui dire:

-Tu as toujours été bonne pour moi, a-t-il
murmuré, si bonne, si bonne!

Puis, il a soulevé péniblement son bras,

et montrant le Christ au-dessus de lui:

-Faudrait pas que tu I'abandonnes jamais,
Lui non plus.

Alors Genevieve s’est mise a sangloter;
et Gabriel pleure. Et ce sont les premié-
res larmes qu'il verse devant elle.

Poete de Dieu parce que Dieu suscite
des capacités créatrices

Voila le coeur de notre propos. Le poéte
de Dieu voit son créateur partout dans la
création. La création de Dieu linvite a
créer.

Faisons maintenant intervenir un témoin
puissant. Le jésuite frangais Teilhard de
Chardin. Celui qui poussa si loin sa ré-
flexion créatrice, qu'il fut longtemps re-
jeté.”

Le grand Teilhard voyait dans “I'hymne
de l'univers”, un élan créateur mu par
Dieu, mais volontairement cédé par
Dieu a I'homme. 'homme poursuit le
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chemin de la création dans la nature.
La Sainte Matiere qui inspire le dépas-
sement en Dieu, invite a tous les pro-
jets...

Félix-Antoine Savard évoque doucement
la figure de Teilhard de Chardin dans ses
Carnets du soir intérieur. Ce passage est
précieux:

“C’est ici que la sublime vision d’un Teil-
hard de Chardin sur I'avenir du christia-
nisme, sur un nouveau ciel, sur une terre
nouvelle, prend toute sa valeur d’espé-
rance et sauve la Paternité de Dieu. Ce
Teilhard discuté, incompris, il fut comme
le saint Jean des temps modernes, de
I'avenir de la terre et de tout cet univers
cosmique évoluant en ordre et enssilence
vers le Point Oméga. Mais, ici-bas, nous
n‘en sommes qu‘a épeler, et parfois dans
les larmes et le sang, les lettres humaines
quiséparent I'Alpha de cet éternel Oméga
du triomphe final et de I'éternel cantique
de la Joie.

Il'y a quelques années, chez les Jésuites

Coll. Manielle Leblond



de Paris, je rencontrai Teilhard. Je ne sa-
vais pas alors la grandeur spirituelle de
I'homme. Ce grand sec, osseux, sortant
des ossuaires de Gobi et de la poussiere
parlante des siécles se contentait de sou-
rire aux propos de ses confréres. Qui
étais-je devant lui?

Aujourd’hui que je revois en pensée ce
saint visionnaire qui travaillait & racheter
le temps, a exhumer de tant de ruines et
de morts la certitude que, selon la pro-
phétie de Salomon, viendrait “le temps
de chaque chose”...”

Voila bien une trace de l'influence de la
pensée de Teilhard de Chardin sur
I'oeuvre de Félix-Antoine Savard. Il fau-
drait revenir sur ce point en d’autres oc-
casions. Pour l'instant, continuons d’évo-
quer les merveilles d’écriture de notre
Poéte de Dieu.

Le poéte de Dieu reconnait aussi le Fils
{Jésus) et le Pére

Le Poete de Dieu est chrétien. Profondé-
ment croyant en la résurrection. Et pour-
tant, il craint. Cette nature si harmo-
nieuse, si touchante, si proche de Dieu
doit-elle périr? Le Poéte de Dieu s'en
désole.

Peut-étre que le plus magnifique texte
chrétien de Félix-Antoine Savard est le
poéme intitulé “Symphonie du Miséreor”.

Ce poéme évoque la mort, Iapprivoise
presque et le poéte s’en remet finalement
a un Dieu salvateur, plein de vie, le Dieu
qui va ressusciter tous les humains...

Prenons le temps de méditer quelques
extraits de cette “Symphonie du
Misereor”:

“C’était quelque part, sur les gréves,
en Acadie d’automne

a I'heure que reviennent

ou ne reviennent point...

les barques.

Mais, ce jour-la

si calme avait été la mer,

si humaine et si calme, enfin, la mer,
que tous les pécheurs rentraient au port,
cependant qu‘a l'ouest,

paisiblement,

tel un vieux scribe accroupi,

le temps roulait les derniers textes du
soir....

Devinant alors la noire question
qui me tourmentait,
I’Ange me dit:

-Rien n'a jamais été perdu

dans la mémoire paternelle de Dieu;
rien du jeu des muscles,

des mains calleuses et salées

sur les mouvantes portées de la mer;

Rien des vies apres et dures
parmi les vagues chevelues;

ni aucun des cris, gémissements
et pleurs des pauvres;

ni aucun des souffles humains
disputés aux tempétes:
obscures modulations du temps
tragique,

mais imperceptibles

aux oreilles endurcies

par les vains bruits de I’heure.

Ecoute, maintenant, le mystére,

des humbles labeurs,

par la pitié de Dieu,

transmués en musiques éternelles....

Musique!

Toute musique enfin!

Innombrable et glorieuse

Symphonie du Miséreor paternel

dans les siecles des siecles

et les bienheureuses éternités concer-
tantes.

Amen! Amen!” ®

Conclusion

Et voil3, alors que continuent de rouler
les derniers beaux textes du soir, voici le
temps de la conclusion.

Elle sera bréve, éternelle.

Le poéte de Dieu ne meurt pas.

Sans cesse il renait lorsque l'on évoque
son oeuvre.

Evoquons-la.

Comme un merveilleux cadeau, les mots
puissants du poéte de Dieu nous condui-
sent au Maitre rayonnant de lumiére qui
nous aime et nous accueille toujours.
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Notes

(1) Le texte de Phomélie des funérailles de Mgr Fé-
lix-Antoine Savard a été rédigé par le Cardinal
Louis-Albert Vachon. Il a été publié dans la re-
vue Pastorale-Québec cn 1982.

(2) Savard, Félix-Anloine. Le choix de Félix-Anloine
Savard dans VFocuvre de Félix-Antoine Savard.
Monteéal, Presses Laurentiennes 1981, pp. 31-
34.

(3) Pierre Teibard de Chardin (1881-1955): Jésuite,
thélogien et paléontologue. Il a cherché 3 adap-
ter Je catholicisme au monde scientifique mo-
derne et a élaboré une conception originale
de I'évolution au terme de laquelle 'homme
est censé atteindre un stade de spiritualité
parfaite, nommé “point oméga”.(extrait du
Petit Larousse)

Sa théorie fut suspecte aux yeux de la hiérar-
chie catholique. Aucun des livres de Teilhard
n'a é1¢ autorisé a la publication avant le déces
de celui-ci.

(4) Savard, Félix-Anloine. Carmet du Soir intérieur
1. Montréal, Fides, 1978. pp. 23-24.

(5) Savard, Félix-Antoine. Le choix de Félix-Antoine
Savard dans l'ocuvre de Félix-Antoine Savard,
Montréal, Presses Laurentiennes, 1981. pp. 48-
59,

Serge Gauthier est président de la Société d'his-
1oire de Charlevoix. 1l détient une Maitrise en théo-
logie de I'Université Laval.




\% Base- Suinte- Catherine: invitation Jyr;'vé&

Par Diane Perron-Boulianne

Venez avec moi, je vous emmeéne en promenade par ce bel
apres-midi d’automne. Laissez-1a un instant votre ouvrage, je
vais dire comme ma mére: “Inquiétez-vous pas, ¢a se sauvera
pas.”

“Qu’allons-nous voir?” me demanderez-vous sirement. Une
exposition? Un spectacle? Ah oui! Je I'ai! Nous allons voir les
baleines. A Baie-Sainte-Catherine, cela ne serait pas surpre-
nant.

Eh bien non! Ce n'est pas ca. J'ai pensé vous faire visiter des
sentiers, Je le sais, je vois dans votre oeil une déception. Vous
en avez déja tellement visité. Charlevoix, c’est grand! Mais ceux
dont je vous parle sont si remplis d’histoire qu'ils en craquent...

Venez! Permettez-moi d'insister, n‘attendez pas que je vous
tire l'oreille.

Ici c’est I'entrée. Nallez pas si vite, ne faites pas comme le
simple promeneur, nous sommes en visite, écoutons nos ho-
tes. Ce petit “sorouet” (suroit) s’exprime bien n'est-ce-pas? Le
tremble en est toujours impressionné. A propos, savez-vous ce
qu’est un sentier? Simplement des arbres qui se sont écartés
pour nous laisser passer. Quelle politesse!

Celui-ci s’appelle le chemin du séminaire. Une question vous
brale les lévres mais je ne vous laisse pas le temps de la formu-
ler en annongant que: “c’est la que demeurent les prétres de
Chicoutimi. lls y viennent deux a trois mois Iété depuis....1908
environ.”

C’est une “talle” de maisons blanches et rouges ramassées en-
semble au cours des années, une galerie y glisse de l'une a
I'autre. Elles nous regardent passer entrouvant leurs paupiéres
de toile déja engourdies par I’habitude de I’hibernation.

Tout preés, derriére un bouquet d'épinettes planté la par je ne
sais qui, une petite chapelle blanche au toit vert, telle une vieille
dame solitaire de 120 ans qui ne vit que de ses souvenirs.

“C’est la premiére église de Baie-Sainte-Catherine”, dis-je ten-
drement, en passant prés delle. Vous voila sur le bout des pieds,
jetant un coup d’oeil par la fenétre.

J"ai cru bon d'ajouter que le soleil y entre plus facilement que
nous...Le chanceux!

Sa porte d’entrée est face a un petit cimetiére ceintré par une
cloture de broche rouillée. “Viens, ordonnais-je presque”. Vous
me suivez obéissant. Des épitaphes et des croix de bois s’y
cotoient indistinctement.

lls portent les noms quelquefois mal orthographiés d’enfants,
de jeunes femmes mortes en couche, de jeunes hommes noyés
ou “morfondus” comme on disait autrefois. Maudite misére! Je
me demande bien ce qu’ils penseraient s'ils revenaient. lls ver-

raient le monde bien changé. Nouvelles inventions, liberté, ar-
gent. lls verraient surtout que les gens ne sont pas plus heureux
qu'ils étaient.

Je me suis rendu compte que j’avais parlé plus fort que pour
moi-méme quand vous m‘avez approuvé en disant: C’est vrai,
tu as raison. lIs ont eu tant de misére, s'ils voyaient toute cette
abondance!

Nous reprenons donc le sentier d’un pas lent mais décidé. Aprés
quelques minutes, je m‘arréte montrant du doigt quelque chose
par terre.

-Regardez, la trace des genoux de Mgr. Joseph Dufour.

Vous vous penchez incrédule et curieux, sourire en coin. Com-
ment peut-on croire que ces deux trous nichés dans la terre et
la mousse, soit le résultat de tant de priéres?

-Mettez-vous a genoux dedans, vous allez voir, fis-je sire de
moi.

Sans attendre vous vous y installez. Il venait toujours prier a cet
endroit.

-Pourquoi cet endroit-1a particulierement, demandez-vous en
regardant autour.

-Je ne sais pas. Il y avait peut-étre une belle vue autrefois. Les
arbres ont poussé depuis. Ca fait plus d’une cinquantaine d’an-
nées que Monseigneur Dufour est mort...

Nous poursuivons notre route en conversant. Le “sorouet” (su-
roit) nous vole quelques paroles et court se cacher derriére des
arbres ébouriffés. Le filou...

Un érable attire notre attention. Il rougit comme une vieille
fille juste & penser qu’il devra bientdt se dévétir. Je souris a
cette idée.

Soudain, apreés un tournant, au loin une forme blanche appa-
rait. Elle semble venir 4 notre rencontre. Vous avez vite fait de
la reconnaitre, c’est une statue de la Vierge montée sur un tas
de roches. Quelques fleurs qui ont déja été belles lui tiennent
compagnie.

-Elle est magnifique, lancez-vous en la toisant du regard.

-Oui, que je réponds en trouvant tout de méme l'adjectif un
peu exagéré.

Cette statue est installée la depuis 1925. Elles ont été données
par Monseigneur Eugéne Lapointe.

-Comment, elles, il y en a d'autres, demandez-vous surpris.
-Bien oui, dans un autre petit sentier. Voulez-vous voir?

-Daccord.



Visite au kiosque Champlain, 1916,

Pour quelques pieds nous rebroussons chemin. Il est 1a, depuis
1924, Saint Joseph tenant dans ses bras un petit Jésus qui ne
grandit jamais. Un “masco” tout pres lui sert de parasol.

-Avez-vous vu comme les branches sont pleines cette année?
-C'est signe qu'il va y avoir beaucoup de neige, dis-je alors.

Soudain un bruit...C’est un pic-bois qui se frappe la téte contre
un arbre en se demandant: ot vont-ils? mais ot vont-ils donc?

Nous revoila dans le bon chemin si je puis dire. Silence! nous
¢coutons la vie méme, celle qui s’est tue. Je m'arréte et déclare
presque tout bas:

-lci c’est un cimetiére d’indiens.

Vous regardez pensant voir quelques monuments, une plaque,
rien! Rien que des arbres, tous différents, tous pareils.

-Pourquoi ce n’est pas indiqué, me demandez-vous indignés.

Des archéologues ont creusé, ils ont trouvé, ils ont tout em-
porté et ne nous ont rien laissé. Peut-étre...peut-étre bien quel-
ques os, quelques plumes. La terre cache bien son jeu...Ces
indiens doivent y dormir depuis au moins 300 ans...
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Un claquement répété nous fait sursauter. Pauvre perdrix para-
nofaque qui sort de je ne sais ot pour se cacher n'importe ot.
As-tu entendu le pas gourmand qui te cherche? Non, ce n'est
pas moi, je ne fais que passer et repasser sans arrét comme
I"éternelle insécure que je suis. Seras-tu la encore quand je
reviendrai?

Mon compagnon pale de surprise se tenait debout sans bou-
ger.

-Elle a eu plus peur que nous, lui dis-je pour le réconforter un
peu.

Petite pente, petit détour, isolé sur sa pointe, un petit kiosque
octogonal aux grandes fenétres nous rappelle cette entente entre
les indiens et les francais en 1603. Cher Champlain, que se-
rions-nous sans toi?

-Avez-vous vu comme le fleuve est bleu aujourd’hui?
Faisons des provisions d’images pour I'hiver.

-Je me souviens quand j'étais jeune, a la fin de I'année scolaire,
avec nos professeurs, nous venions sur cetle pointe faire un
pique-nique. Quelle féte! Je me rappelle encore le go(it des
sandwichs aux bananes et du lait au chocolat. Aprés le diner,
assis en cercle, dans le kiosque, I'écho semblait chanter mieux
que nous.

Hélas, tous les printemps, par parcelles, la pointe est grugée.
Elle s’affaisse de toute sa terre, de toute sa boue. Avec elle,
Ihistoire, notre histoire, par parcelles, disparait. On se bat toute
notre vie contre le temps mais en fin de compte c’est toujours
lui le gagnant.

Derriere ce presque monument, un autre petit sentier du nom
de “chemin des soeurs”. Celui-ci longe le fleuve Saint-Laurent.

Vous avez deviné que les soeurs s’y promenaient avec leurs
robes noires, ondulant a chaque pas et a chaque priére qu’elles
chuchotaient inlassablement. Elles étaient pareilles, elles étaient
différentes. C'était hier, vingt ans peut-étre...

Malgré que leur ramage ait changé, c’est une espece en voie
de disparition.

Nous voila a notre point de départ en passant devant cette
petite maison jaune au toit rouge, celle des soeurs, les
Antoniennes. Elle semble petite comparée aux autres.

-Avez-vous aimé votre promenade?

-Oui. Mais n'est-ce pas une pancarte “propriété privée”, faites-
vous inquiet.

-Hé oui!

Diane Perron-Boulianne a publié deux ouvrages sur I'histoire de Baie-Sainte-
Catherine. Elle réside dans cette localité.



C/mw’gw dn livre

par Serge Gauthier

Les grandes familles...Petite-Riviere-Saint-Francois (1733-1997)
par: Anctil-Tremblay, Alain et Chantale Cravel.

ie-Saint-Pe 2S5 gId amilles v » 7, 1997, o 5 / = 4 g :
Baie-Saint-Paul, Les grandes Familles volume 7, 1997. 329 p. et XXX1 p [esgmndesfaml[[és...

Cet ouvrage de la série Les grandes familles était attendu. En effet, la paroisse de Saint-
Francois-Xavier de la Petite Riviere est I'une des plus anciennes de Charlevoix.

Petite-Riviere-St-Francois

Les lecteurs habitués a cette série n‘auront pas de surprise en consultant cet ouvrage
de pres de 350 pages. lls y retrouveront la méme méthode, toujours aussi précise, un Comté de Chuartevois
recueil fort impressionnant de photos familiales, une courte présentation historique de
la paroisse, des données statistiques.

Que demander de plus aux auteurs? Sinon que de confirmer qu'ils maintiennent ici
avec efficacité leur rigoureuse méthode de classement. Et justement, la série Les grandes
familles plait a cause de son sérieux, de sa continuité, de sa régularité dans la parution.
Bientdt, presque toutes les paroisses de Charlevoix s’y retrouveront. Il faut donc que
ce projet se poursuive.

Petite-Riviere-Saint-Francois, c’est un héritage humain de plusieurs générations! C'est
une paroisse-mere, un lieu spécifique, un village aux traits culturels bien marqués.
Quiconque s'y intéresse doit se procurer Les grandes familles.. Petite-Riviére sans tarder
avant que ses auteurs tournent leur attention vers d’autres paroisses et I'on sait bien
que leurs ouvrages sont trés rapidement épuisés...

Etre Seigneur aux Eboulements.

par: Tremblay, Jean-Paul-Médéric

Baie-Saint-Paul, Société d’histoire de Charlevoix, 1996. 269 pages.

Lhistoire de la Seigneurie des Eboulements demeure & ce jour assez peu connue.

“race i cette . 1 s lean-P. X sclérie Tre 1t 3 s oy » . -
Crace a cette n_wrjoyr!aphlc de Jean-Paul-Médéric Tremblay intitulée Etre Seigneur aux »4, ETRE SEIGNEUR
Eboulements, il est désormais possible de combler cette lacune. N .

aux Eboulements
Limportant travail de recherche historique effectué par Jean-Paul-Médéric Tremblay

est (II(-ih largement connu. Cet auteur a notamment publié une trilogie racontant I'histoire
de Baie-Saint-Paul sous le régime francais: Messieurs du Séminaire, Les Seigneurs du
Gouflre et Tout un été de guerre. 1l est un pionnier dans le domaine de la découverte
de T'histoire régionale de Charlevoix.

Ce nouvel ouvrage est dans le ton des précédents. L’auteurrroqéde aune étude détaillée
des sources manuscrites se rapportant a la Seigneurie des Eboulements. La matiere
semble plus mince dans la section relative a I'époque des seigneurs Tremblay et
beaucoup plus dense en ce qui a trait a I'époque des seigneurs Laterriére ce qui n‘entrave
pas le cours du récit historique qui demeure d’un intérét égal du début a la fin du livre.

Il faut dire que le sujet est d’un grand intérét. histoire de la Seigneurie des Eboulements
montre les différences entre une administration seigneuriale par la population locale
de Charlevoix (la famille Tremblay) et une autre par des seigneurs (les Laterriére) venus
de I'extérieur de la région. 1l est particulierement intéressant de noter les passages
relatifs a lI'implantation des Laterriere au sein du milieu social plutdt isolé des
Eboulements de I'époque.

Ce livre de Jean-Paul-Médéric Tremblay intéresse grandement la population actuelle Jean-Paul-Médéric Tremblay
des Eboulements. 1l va plaire aussi aux amateurs de généalogie de la famille Tremblay
notamment. Aussi, il concerne tous les historiens soucieux de mieux connaitre notre
passé seigneurial.

Un livre de Jean-Paul-Médéric Tremblay c’est assurément une garantie de qualité! Etre
Seigneur aux Eboulements est donc a lire avec attention et aussi avec plaisir!
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Un abonnement a la REVUE D’HISTOIRE DE CHARLEVOIX...

Une découverte passionnante! Un cadeau vraiment charlevoisien!
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,Li%crgw le der dravenrs vue de la jfmm{/c'
dn Mrr%g der Hanter gmgf:r.

Photo: Guy Godin

Par les terres de I'arriere pays jusqu’a la mer, les
eaux vives de la riviere Malbaie surgissent de cette
forét de cimes dont I’Acropole des draveurs, domi-
nant |’écluse des Hautes Gorges, porte a jamais le
sceau du curé-fondateur de Clermont.



